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dereftcr,  livilken älskarinna a f  läsning, vitlcrlicl och skön 

konst hans englalika, ovärdigt behandlade Ulrika Eleo-

rättad .  U n d a n ta g e r  nian l ik v ä l  de r ep resen ta t ion er ,  som vid  
e tt  ocli an n a t  fe s t l ig t  t i l l fä l l e  g å fv o s  pä s je lfva S lo t t e t  a f  per
s o n e r ,  som t i l lhörde  I lo f v e t  och de  F ö r n ä m a :  så tyches  den  
” K u n g l ig a  T h e a t e r n ” icke  var it  n ågon  annan , än den om kring  
s lu te t  a f  1 6 8 0 - t a l e t  i S t o ck h o lm  b e l in t l iga  s kådebana ,  som  
ka l lad es  ” d e n  S v e n s k a  T h e a t e r n  L e j o n k u l a n ” , ofta ä f -  
ven ” L e j o n k u l a n ” rätt  och s lätt .  D er  u p pfördes  s o r g e s p e l ,  
l u s t s p e l ,  s a m t  ” s o r g e -  o c h  f r ö jd e - s p e l”  (såsom  t. ex. ” P s y -  
c h e ” , a f  en  u n g  B e r g m a n ,  so m  h a d e  samma år —• 1 6 8 9  —  
respon dera t  i U p s a la ,  under  L a g e r l ö f ,  om E ch o ).  D essa  s ista  
voro e g en t l ig e n  en s törre  u tb i ld n in g  a f  ” B a l le t te r n a ” , och m o t
svarade  nä rm a s t  våra Operor .  D o c k  voro äfven tragedierna  
och k o m ed ie r n a  s tä l lv is  b e ledsagade  med m u sik ;  såsom deras  
f ler fa ld iga  s å n g s t y ck en  utvisa. D e t  var i ” L ejo n k u la n ” , s o m ,  
v id  s idan  a f  ä ldre  fre jdad e  skådesp el  och b a l l e t t e r ,  den fö r ö f -  
r ig t  oss o k ä n d e  B ö r k s  eller » j  ö r k s  dram atiska arbeten u p p 
förd es .  ( J e m f .  tredje  de len  a f  ” S v .  S iare  och S k a ld e r ” , s id .  
5 4 8 ) .  D e t  ser  u t ,  som  hade denna th eater  rä ck t  i sex är, och  
som  hade de  ageran de  utgjorts  a f  S t u d e n te r  från U p sa la  ; hv i lk a  
än från ” våra s k a ld e r ” lånat och fö reb ragt ,  än jem väl  sjc lfve  (å t 
m in sto n e  ö fv e r sS t tn in g sv i s )  t i l lverkat de s t y c k e n ,  som de in för  
I l o f v e t  spe lade .  M ed  det u t tr y ck ,  so m  nyss  o fvanföre  u tm ärk 
t e s ,  be tec k n ad es  förm od ligen  (b lar.d liera numera obe k a n ta )  i 
främ sta  rum m en S t j e r n h j e l m  oeh L i n d s k ö l d .  D en  scd n a-  
r e , pr isad  för fa t tar e  a f  balletten ” D e n  s t o r e  G e n i u s ” , g y n 
nad e  B ö r k  (s o m  ock h a d e  firat hans nam nsd ag  med en egen  ba l
le t t  k a l la d  ” Ä r a n s  o f ö r v i s s n e l i g a  o c h  l a g e r l i k  t g r ö n 
s k a n d e  L i n d e r ” ) ,  o c h  uppm un trade  hon om  att  vidare arbeta  
för  T h e a te rn .  A t t  B ö r k  \ar  k am rat  och vän med B e r g m a n ,  
ser  man a f  de ly c k ö n s k n in g s -v e r s ,  med hv ilka  han he lsade  den
ne  i a n le d n in g  a f  den ofvannämnda D is p u ta t io n e n .  A l l t ,  h v a d  
vi  e l je s t  veta om hans  l e fn a d sö d en , inskränker  s ig  d e r t i l l ,  a tt  
han sederm era  in n eh ade  en S e c rc te r a rc -b e fa t tn in g  i Narva .  T r o 
l i g e n  voro de båda t v å ,  äfvensom sä l lsk apets  ö fr iga  m e d lem 
m a r ,  lär jun gar  a f  L a g e r lö f ;  och an t in gen  ännu S t u d e n t e r ,  iuå-

. 8 .
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nora var,  som äfven sje lf  med talen t idkade måleri, 

och skall särdeles i po r tra i te r  hafva lyckats ; slutligen, 

a t t  hennes ”äktenskapsdjefvul” ( så  kallad af hennes 

egna fromma läppar) ,  den gamla Hedvig Eleonora, e- 

huru eljest i förstånd och bildning temligen inskränkt,  

vurmade och påkostade icke litet för Architeklur: då 

bör man; vid besinnandet af dessa (och dylika) omstän

digheter, mindre förvånas, a t t  hos Carl XII —  vid 

noggrannare skärskådning — träffa en mängd själsdrag, 

hvilka den gängse föreställningen ej väntar sig hos

hända eondit ioncrande  i S t o c k h o l m , e l ler  nyss i äm betsverken  
ingån gne  T jen s tem ä n .  I  en E p ilo g n s  v id  sis ta  a f t r ä d e t ,  der
de ursäkta  s ig  a tt  de ” som  y n g l i n g a r ” d r is ta t  u p p t r ä d a ,
säga d e :  att  de  väl liade behöf t  längre  studera vid h ö g s k o la n ,  
men att enhvar fått n å g o t  en gagem ent  i h i i fv u d s ta d en ; att  de  
väl hade ta g i t  be ta ln in g  för  b i l je t tern a ,  men också le m nat  d y 
l ik a  för g o d a  o r d ;  att  a fu nd och k lan der  v is st  hade  m ö t t d e i n ;  
men att  äfven s l ika  ö fn in g a r  s k u l le  lända fäd er n e s lan d e t  til l  
heder  och bev isa  dess s p r å k s  bö j l igh e t .  —  U r  B ö rk s  tragedi  
” H  i p p o l i t u s ”  har W i e s e l g r e n  fr a m g i f v i t  ett  in teressant u t 
drag.  V i d  d essa  verser  a f  T l i e s e u s ,  soin försäkrar  s ig  se s in  
sons s inneshöghet  i s je l fva  storheten  a f  hans brott :

E t t  h ögre  b l o d ,  d e t  p lär  ett  högre  lynn e  hafva.
S e !  örnen sv ingar  s ig  i so lens  klara  l ju s ;
M en u g g la n  vis tas  bäst  i mörka sk ogen s  bus.
D e t  U i p p o l i t  hör  t i l l ,  att  ljusa  dagen  snafva —  

anm ärker W i e s e l g r e n  r ä t t  q v ic k t ,  a t t  d e ,  s täm da i tonen a f  
den nyaste  p o es ien s  sch ool s a ta n ic ,  s k u l l e ,  ” til l vår t id s  för
t ju sn in g” , lå ta  så här:

S e  andens g u d a k r a f t ,  i brottets  h ö j d ;
S e  s jä lens  s o lg la n s ,  i den ö p p n a  la s ten!
D en  s tore  mannen ta r ,  som örn ,  s i tt  r o f  
I  dagens  l ju s ;  som  u g g l a n ,  sk yr  en feg  
B e d r i f t e r ,  hv i lka  ver lden  slå med häpnad.
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en sa ensidig käm penatur; och således icke häpna så 

öfvermåttan, när man hos honom upptäcker en för 

bäde vetenskapliga och ästhetiska föremål öppen till- 

gifvenhet, hvari han hrås långt mera på Gustaf Adolf 

och Christ ina, hos hvilka en sådan var rentaf person

l ig ,  än på sin fader ,  hos hvilken dylika företeelser 

utgingo nästan b lo t t  från ett  pligtbegrepp.

Redan före sit t  uppstigande på thronen hade han, 

med en Fröken D e la G a rd ie ,  fört  e t t  slags vitter bref- 

vexling: ämnet var den sedermera så namnkunnig vordne 

hunden Pom pe; brefven; skrifna af  henne på vers (och 

i det längsta anonymt), af honom —  med en ganska 

redig gosse-stil — på prosa} funnos i samlingen af de 

Gustavianska Papperen ,  och förvaras der. Denna barn

lek skulle här ej hlifvit nämnd, om den ej inncbure et t  

förebud till den sinnesstämning, som i ästketisk häu- 

sigt är  det f ö r s t a  oss mötande efter hans thronbe- 

stigning: det i allmänhet glädtiga och poetiskt festliga 

skaplynnet af hans hof,  innan det trolösa Grann-förbun- 

det ännu låtit sin utmanande krigstrumpet skalla i 

bjelte-ynglingens öra. Man har  sorgfälligt berä tta t 

hvarjehanda om hans smak för halsbrytande lekar; man 

har ideligen å te rberä t ta t  hans ystra  b jörnjagter ,  hans 

ej mindre vidunderliga s lädpartier,  hans gåsgalgs-ring

ränningar, hans r id tc r  öfver timmerhögar och uppför 

slottstrappor. Deremot har eti sa djup tystnad höljt 

den andra sidan af detta njutningsrika fröjdelif, a t t  

om d e n  äro ,  ännu, de llestc alldeles ovetande. Eller
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hur mången v e t ,  a t t  på befallning just  a f  denne o-* 

fransvske Konung införskrefs, ar 1 0 9 9 ,  för f ö r s t a  

gången till S tockholm en f r a n s y s k  Skådespelar- tropp, 

hvars hufvudman helte  R o  s i d o r ,  och hvars medlem 

D u c h e m i n  sedermera gjorde uppseende och lycka i 

sjelfva P ar is?  Hur mången vet ,  a t t  denna fransyska 

thea te r  fo r tfo r ,  j)nr commandement expres de Sa  M a- 

je s té ,  ända til l  omkring 1700  *) ? Hur mången vet , a t t  

e t t  annat af de första under hans regering fattade b e

sluten var —  uppbyggandet af Stockholms nuvarande 

Konungaslo tt ,  i motsats till en af Carl XII på hushåll

ning uppgjord  s lo ttshyggnads-plan, och med lifligasle 

bifall till Tessins herrliga tanke,  kvars bringande till 

verkstä llighet ock genast log sin bör jan?  I lu r  mån

gen v e t ,  a t t  han sedan, under sina fälttåg, lä t  t i l l

sända sig dithörande r itn ingar,  och rådplägade om 

dem, granskande, stundom föreslående ändringar eller 

til lägg, ■— äfven under olyckornas dagar? Hur mån

gen känner i allmänhet hans förhållande til l denne 

N i c o d e m u s  T e s s i n ,  och vet, at t  han för nämnde 

store kons tnä r ,  som tillika förstod alt i samma person 

vara konstnär och sta tsm an, alltifrån barnaåren hyste

* )  H  varefter  le s  tc m s , (ju i s u c c c d e re n t,  la  d is e t tc  (V a rg en t,  
la  ré d u e tio n  d es  depen ses  et le s  rév e rs  d is s ip e r e n t ce lte  p r é m ie r e  
tro u p p e  ( ” T e s s in ia n a ” ). J e m f ,  Sv. S ia r e  och S k a ld e r ’1'', D .  I I I .  
siil. 5 7 6 .  —  V i l lk o r e n  för  dess  h i tk o m st  voro 2 0 , 0 0 0  D :r  S u n t  
såsom  r e s p e n n in g a r , samt 5 0 0 0  R d lr  å r l ig t  u n derh åll .  F ö r  
denna lön  sk u l le  den spela ” på K u n g en s  stora sa l” $ men d ess
u t o m ,  för  s ärsk i ld  b e ta ln in g ,  i B o l lh u se t .
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en vänskap, hvars förtro lighet forlsattes intill hans si

sta stund *)?  Hur mången ve t ,  a t t  föremålen för de 

b re f ,  som emellan dem vexlades, voro, utom de egent

ligen politiska, än ämnen enkom ur de sköna konster

nas k re ts ,  än jemväl til lhöriga den vidsträckta om kret

sen af  hvarje slags högre samhälls-odling: så a t t  Ko

nungen ända från Turkiet meddelade honom förslager,  

ömsom till förskoningar af sin hufvudstad, ömsom till 

in rä t tande t  af en Vetenskaps-Akademi? Hur mången 

ve t ,  a t t  han i sjelfva Bender påtänkte en b ro ,  söm 

skulle byggas ” rakt ifrån Drottninggatan, förbi Rosen

b ad ,  til l  Helgeandsholmen” ; äfvensom planterandet af 

” en grön skog” på det då ännu till en del qvarvaran- 

de Brunkebere-, i hvilken skon vidare skulle ”sättas 

e t t  s to r t  vak t to rn ,  sä bvggdt,  at t  det kunde sira hela 

staden” ? Och med allt detta står i nogaste öfverens- 

stämmelse andan af d e t  slags hof-förlustelser från 

bans första ungdom , dem nästan ingen omtala t,  än- 

skönt det kan bevisas, a t t  Carl XII öfverlät sig å t  

dem med åtminstone lika stark böjelse, som å t  de vidt- 

frejdade oförvägenheterna och Öfverdåden.

En hufvud-andel i dessa mildare förlustelsers lynue, 

och i de nöjen, som deraf följde, hade tvifvelsutan 

hans företrädesvis älskade Syster ,  H e d v i g  S o p h i a ;  

om hvilken i Tessiniana  förtäljes såsom ”allmänt bekant”,

H v i lk e t  ali t (ä fvensom  sin derm ed  sam m anh ängand e  o -  
r u b h l ig a  ’ k o n u n g s k h e t” , nitiska samverkan med Ciörtz o. s. v . )  
T e s s i n ,  under det påfö ljande t i d s k i f t e t ,  lick dyrt? n o g  um gälla ..
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at t  hon var ”eu täck ,  angenäm, «lygdig furstinna” *). 

1 fägring närmast lik sin Moder, och i alla afseenden 

hvad med en modern benämning skulle heta ”söt”, för

enade hon dermed ock någonting eldigt och ridderligt,  

hvarigenom hon blef sin Broder desto mer behaglig; 

h o n  vågade sitt lif på hans beryktade s lädfar ter 5 —  

men så bäfvade ej heller h a n  för hennes baler. Vis

serligen kan antagas, a t t  de p rak tfes ter ,  som i denna 

tid gång efter gång til ls tälldes, i väsendtlig måtto fingo 

sin tillvarelse för h e n n e s  skull. Men sjelf roade han 

sig vid dem rä t t  bjert l ig t:  och en på säteriet Noor för

varad ljuskrona, som drabbades af hans hjessa vid et t  

hopp under en dans, bär  än i dag en åminnelse efter 

det unga ”jernhufvudet” och kämpakraften hos det 

då ännu b lo t t  d a n s a n d e  lejonet. Uppfinnaren och 

anordnaren af de förnämsta bland dessa festligheter,  

var ju s t  Tess in ; på sin Konungs befallning, och i sam

råd med honom. E t t  åskådligt begrepp om d e m , och 

i allmänhet om smaken vid Carls hof, k o r t  före freds

b ro tte t  och hans utfärd a t t  tukta sina fiender, torde 

vinnas, om vi här —  enligt anteckningar, för hvilka 

vi stå i förbindelse hos sonen till Nicodemus Tessin —  

låta e t t  par  utförligare skildringar intaga sit t ställe.

#)  D ä r v id  må ock ur T e s s in ia n a  a n f ö ra s ,  såsom  en cu r io s i -  
te t :  ” bon hade  på hvar hand två tu m m a r ,  ifrån den första  le 
den t i l l  och m ed  n a g e ln ;  h v i lka  hon b eh ä n d ig t  v isste  a t t  d ö l j a ,  
i det hon m ed  s ina e ljest  vackra  bän der  handterade  a l l t in g  m yc
ket  v ig t  och f o r t ;  så a tt  denna naturens  öfverfiödighet hafva få 

menniskor  kunnat m ärka .”
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”År 1 7 0 0 ,  den 15 Januari:  Stor Maskerad i Stock

holm. Den föreställde, i kvarjehanda k läded räg te r , 

folkslog frän alla verldens delar. Alla voro präktigt 

klädda. Man hade, enligt Kongl. Maj:ts befallning, 

dragit lo t t  om costumerna; med förbindelse, a t t  pä det 

nogaste följa den anvisning man fått.

Alla maskerne samlades i det sakallade Creutzi- 

ska huset —  nu Husgerådsmästaren Sterckys *) — på 

lilla Riddarholms-torget, uti väl illuminerade rum. Der- 

ifrån til l Kungshuset **), en längd af ungefär trehun

drade a lnar ,  var en gäng af bräder belagd med blå tt  

kläde,  till sex alnars bredd. På bägge sidor var Kongl. 

Lifgardet uppstäldt en hnie; hvaraunan karl under ge

vär ,  oeh hvarannan med en fackla i handen. På den 

nedra ,  så val som på den öfra ,  borggården af Kungs

huset voro för åskädsrne ampkitheatrar med bänkar 

uppbyggda, anda till sidorne af trappan som bägge 

borggårdarne åtskiljer. Följande ordning iakttogs:

l :o  Första  flocken af masker bestod af tjugufem 

p a r ,  hvarje par af er Cavalier och et t  Fruntimmer. 

Marschen börjades med pukor och trum pe te r ,  och främst 

för hvar division giiig) åtta hau tbo is te r : hvar bande 
uniformt maskerad.

*) M ånne det nu såkiill .de G e ijer sk a  huset i

**) D e t  fordna V V rängd ska P a la t se t*  som  e f te r  det gam la  
S lo t t e t s  brand b e b od d e s  ,*if de H o n g l i g a  ända  t il l i 7 » > 4 ,  d i  
d et  nya S lo t t e t  var f u l l f m i g t .
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2:o Efter  denna flock iöljde en annan, äfvcnledes 

under pukor ock trumpet-klang, af femtio par masker; 

ikland kvilka voro Hennes Maj:t Enke-D rottn ingcn, De

ras Kougl. Högketer käggc Prinsessorna, samt Deras 

Durekl. Prinsessorna af Meklenkurg. Truppen slöts med 
tret tiofyra små Morianer.

3:o Atta andra kautkoister framför tjugusex par 
masker 5 ikland dem Hans Majestät Konungen med Hans 

Durekl. Hertigen af Holslein; samt efter dem, en kop 

Egvpliska gossar oek flickor.
4:o Anyo pukor ock nio trumpetare, med vid pass 

kundrade par masker; ikland kvilka större delen af de 

främmande Ministrarne.
En orckester af trettiofyra musikanter var upprä t

tad  i y ttersta stora salen; jemte kord  dukade för den 

under N'.o 2  nämnda banden af femtio p a r ,  kvilka upp

vaktades under måltiden af de morianer som medföljde. 

I en annan sal,  spisade vid stora kordet en fe r  a clie- 

val åttiofyra masker; ock vid korden längs väggarne 

sextio andra.

Uti rundeln voro känkar (eller gra d in s) afdclta 

med förgyllda ock decorerade tkermer af tio fots kö jd ,  

som kuro en kalcon väl deco re rad , kvilken intog öfre 

delen af rummet; kvar tkerm kade öfver sig en sittande 

pagoda ( tolf  till an ta le t) ,  klädd i siden ock lä t ta  flor 

a f  klandade färgor, kroderade med guld ock silfver. 

Emellan dem var kalconen keklädd med rikt kroderade 

sammetstäcken. Taket var måladt en baldaguin i eki-
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nesisk smak, med förgyllda och couleurta ornamcntcr 

och figurer på cn sattinerad hvit glänsande hotlen. Denna 

baldaquin ur.dor taket var rörlig , och kunde höjas och 

fällas efter behag. Under densamma hängde en pyrami

dal ljusbärare af spegelglas i facetter,  som gåfvo mång

fald t vedcrsken af ljusen, utom all den öfriga illumi- 

nation som rummen upplyste och prydde. Emellan of- 

vannämnda thermer voro stora spegelglas med lampet- 

te r ,  under hvilka befunnos sirliga skänkar med vaser 

och kristaller af åtskilliga former.

Efter  måltiden, som påstod vid pass kalfaunan tim

m a, dansades i alla salar af de tre våningarne i Kungs- 

huse t;  och Aroro rundels-bänkarue, der Ofverheten mest 

vistades^ belagda med blå damast-hyenden med guld- 

crepiner; mellersta delen af rummet var afslängd för 

dem som dansade. Balen varade, under slor profusion 

a f  rafraichissemens? till gryningen andra dagen.”

Denna glädtiga och lysande fest åtföljdes kort der- 

efter af en annan ? som var än rikare på poesi —  och 

d e t ,  såsom man skall strax få se , äfven i ordets ome
delbaraste betydelse.

”F e t e  pä Uofvet den 0  Februari samma år. —  Vid 

den Maskeraden, som gafs den l ö  Januar i ,  voro vissa 

drägter  determinerade: hvaremot vid denna lemnades 

till hvars och ens tycke, att förkläda sig efter behag. 

Denna friheten ökte Maskernas antal till nära å t tahun

drade personer; hvarihland af alla upptänkliga förto

ningar, allvarsamma och groteska. Dock distinguerades
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D e, som af Hans Maj:t kallade voro , i fyra Quadriller; 

som samlades i fyra salar,  bvar quadrille för sig, att 

derifrån anträda marschen till stora H o m e  d i -  (seder

mera R ik s -)sa len .  Marschen öppnades af tre par p u 

kor oeh t re t t io tre  trum peter;  under hvilkas ständiga 

musik samma quadril ler ,  som Ilofvet å tföljde, intogo 

siua tilldelta ställen.

Theatern  var endast med fyra trappsteg skild från 

det upphöjda golfvet af Parterren. Orchestern oeh de 

thcatraliska decorationerna hade mau borttagit.  På ena 

gafveln af salen var en lång läktare med hankar för 

musiken, pukor och trumpeter. En tenture  rika tape

te r  prydde väggarne; och på gafveln gent emot läkta

ren var målad imitation af ett b lå tt  saminets-tapisseri, 

rehausseradt med guld. På ömse sidor voro ,  i stället 

för de borttagna theatraliska scener, tre  gradins  och 

en stor balcon för den öfriga delen af orchestern. Ta

ket var måladt med b lå t t  i guld. På ändan af Thea

te rn ,  vid väggen med det målade tapisseriet, var en 

amphitheater med tre  bänkrader,  och en större balcon 

öfver; bägge öfverdragna med guldbroderadt sammet. 

Bottnen af balconen, som formerade taket öfver amphi- 

thea te rn ,  var målad med guld-arabesker på hvit botten. 

På bägge sidor voro dörrar  til l  de rum , derifrån de 

machiner, som efteråt nämnas, skulle komma.

Tjugufyra stora lju sk ronor ,  utom vida flera histo- 

r ierade försilfradc ljusarmar, upplyste rummet mer än 

tillräckligt. Omkring nedra p la tsen ,  eller P ar te r ren ,
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voro stolar faslhäflade i deras ordning, all förekomma 

oredighet vid Balletten och andra tillämnade lustbarheter.

Sedan hvar mask intagit sitt ställe^ och allt var i 

ordning, tycktes en sofvande B a c c h u s  och P o m o n a  

väckas af O uverturen ,  som speltes i orchestern; hvar- 

efter V e n u s  framkom i sin vagn, glimmande af guld 

och b roder ie r ,  och släpad af slafvar; bundne och fån- 

gade af de Cupidons som vagnen omgäfvo. Prologen 

sjöngs, under musik blandad med dans. Ämnet var: Alla 

i flera år insöfda, til låtliga Lustbarheters väckande ur 

sin dvala, under Carl XII.s lyckliga regering. Venus 

sjöng derefter en italiensk air allegorique öfvcr samma 

sujct.

Efter  slutad P ro log ,  speltes Komedien L e  Bour- 

geois Gentilhomme af Kongl. Maj:ts Fransyska t r u p p ,  

med alla dess intermeder och agrémens: hvarpå Collatio- 

nen börjades; til l hvilken ouverturen gjordes af en A- 

r ie t te ? sjungen af P o m o n a ,  sittandes på et t  decoreradt 

sä te ,  omgifven af frukter af alla a r te r ,  och beledsagad 

af N y m f e r  och F a u n e r .

Efter denna machin följde fyrtio å femtio Moria- 

ner ,  i tvenne rad e r ,  en på hvar sida, alla rikt k lädde;  

som u tur  korgar utdelte till maskerne en ymnig myc

kenhet af allahanda confiturer, til l öfverflöds. Dernäst 

syntes B a c c h u s  i sin vagn, hvars medfölje bestod af 

B a c c h a n t e r  och S a t y r e r ,  belastade med liqueuror 

och rafraichissemens; hvilka likaledes u td e l te s ,  under
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sång af åtskilliga D r y c k e s - v i s o r ,  sjungna af Kongl. 

Maj:ts Capcll,  Sångare och Sångerskor.

Sedan hela denna marschen var kommen ut ur sa

le n ; börjades ouverturen till stora Balletten, dansad af 

de förnämare af bägge könen, klädda livar och en efter 
den caractere som tilldelt var.

Maskerne delade sig sedan i flera salar till de för 

dem ilukade och serverade bord^ under det alt Komedi- 

salen städades till Balen; som genast efter slutad afton

måltid tog sin början ,  och påstod till andra dagen efter 

solens uppgång. Flere af Maskerne bytte 0111 kläder 

t re  till fyra gånger.

V id  d e s s a  t i l l f ä l l  en  v i s a d e  C a r l  X II,  a t t  

L a n s  e n d a  l u s t  ej  b e s t o d  i k r i g s f ö r r ä 1 1 n i n g  a r  

u n d e r  e l d  o c h  s p j u t .  T i d e r n a  n ö d g a d e  h o n o m  

t i l l  de  s e d n a r e :  u n d e r  f r e d  ha  »de ha n  f ö r m o d e- 

l i g e n  d e  f ö r r a  å t e r t a g i t .  — Emellertid  satte dessa 

Maskerader våra Prester  i harnesk”.

Dot bär gifna märkvärdiga intyget är de båda Tes- 

sinernes. Man skall snart få se, huru noggrannt der- 

med instämmer et t  annat,  ej mindre m ärkvärdigt,  och 

gifvet af Svvedenborg. Mellertid kan frågas, 0111 ej 

läsaren nu en stund tro t t  sig förflyttad snarare till Gu

staf III.s hof, än till Carl X lbs; om bvilket sednare, 

i dessa och dylika målningar, vi påminnas nästan blott 

genom den ansenliga massan af trumpeter och pukor. 

Tidens smak var martialisk, äfven i musik *).

*) O m  kär leken  för tr u m p eter  ocli pu kor  vit tnar ock a c -  
•o in p agn em en tr t  i Rudbeck den  Ä ld r e s  musik t i l l  Carl XT:» K  rit
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Men Czar P e te r ,  med sina värda MedbrÖder, til l

ställde snart andra lekar. Den unge Kämpen förundrade 

sig: men åtlydde kallelsen gerna. ”Dä drog lian sina 

stöflor på” . Den bana ,  som nu begyntes —  hela den 

återstående lefnadsbanan — motsvarade punktligt de före

satser för sitt blifvandc lif, bvilka LaO redan såsom sju 

års gosse hade til lkännagifvit med dessa ord: ”man bör 

vara from som et t  lam ; men lillig, hafva bjerta i k rop

p en ;  mot sina fiender skall man visa sig som ett  ry

tande lejon” *). Det skulle inleda oss i för stor vidlyf

tighet,  a t t  beledsaga honom under hans bärfärder, för 

a t t  der sammansöka alla de omständigheter, dem vi el

je s t  kunde för vår afsigt begagna. Nämnas kan dock 

om den heroiska Opera ,  hvarmed Stenbock, på Carls- 

dagen 1701, fägnade honom i vinterkvarteret Lais. Dess

nin g.  A t la n t ic a - fö r fa t ta r e n  s jöng  i egen  person förnäm sta  sång
s täm m an ; och a t t  i s o lo -a r ia n  ö fverrösta  de t o l f  tru m p eta rn e ,  
Som blåste  a f  a lla  k r a f t e r ,  var för hon om  en småsak.

* )  Man v e t ,  a t t  C urt iu s  var under  barnaåren (och  ä f -  
ven seilan) hans ä l s k l in g s - fö r fa t ta r e .  D e  sy m p a tb ier ,  dem vå'l 
n äp p e l ige n  någon g o s s e ,  som s j e l f  har  ” bjerta  i k r o p p en ” , un d 
g å r  att  känna för  C ar l  X I I ,  förhöjdes  hos m i g ,  i min  egen  
b a r n d o m ,  ej l i t e t  geuo in  denna u n d errä t te ls e :  t y  Curt iu s  v a r ,  
trån u n gefär  m it t  å ttonde  år t il l mit t  f e m t o n d e ,  bland alla m ig  
da ka'nda häfd atec k n arc  min  g u n st l in g .  —  V o l ta ir e  b e rä t ta r ,  att  
när den späde  C ar l  X I I  såg  på en charta  ö fver  en ungersk  s t a d , 
som T urkarne  ta g i t  från  K e j s a r n ,  denna u n derskr i f t  ur J o b :  
” H e rren  ga l  och H erren  t o g ,  v ä l s ig n a d t  vare H erran s  nam n” , 
s k r e f  han med b ly e r l s  genast  in u nder  på en bredvid  l i g g a n d e  
charta  öfver R ig a :  H erren  har g i f v i t  m ig  d en ,  och F — n ska ll
icke  taga den ifrån m i g ” . F — n g jo rd e  l ik vä l  s i t t  bästa  —  och  
behöll  ö lY erhanden!
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fullständiga ti te l  ä r :  ”Glädjespel och Ä resång, som uti 

en förträffelig Opera Hans Kongl. Maj:t til l ära och hug

n ad ,  efter then emot Ryssarne erhållna oförlikneliga 

Segren, uppå then stora och lyckliga Carols dag, som 

var then 28  Januarii ,  uti thess vinterqvarter vid Lais 

slo tt  anställtes af Kongl. Maj:ts Tro-Man och General- 

Major Högvälborne H err  Grefve S t e n b o c k ”. Hammar

sköld säger den vara af samma beskaffenhet som de äldre 

Balle tterna , och håller troligt,, at t  den i Sveriges vit

terhet är det sista skadespelet af denna art.  Förm od
ligen är dock det nya prakt-skådespel, hvilket samme 

fältberre sedermera gaf till sin Konungs ära ,  i Malmö 

17 1 1 ,  ett liknande; för Hammarsköld (såsom det synes) 

okändt, beskrifves det af W iese lg ren ; men bögst ofull

ständigt*). Sjelf bar jag ännu ej haft tillfälle a t t  läsa 
nägoldera. Men icke bcller under hans polska fälttåg 

saknades exempel, at t  han i vinterqvarteren tillät sig

dramatiska förlustelser; nägongåug bände, a t t  hans fran

syska theatertropp efterskrefs, och roade honom med 

stycken af Moliére. Det var nämligen icke i och för 

sig sjelft Frankrikes språk,  som han hatade, och lika 

litet dess vittra smak;  det var endast bådas anspråk på 

ett allkufvande universal-välde, bvartill i främsta rum-

*) K a r a k ter is t i s k t  är, att  a f  <le fvra stånden,  soin der före 
s t ä l l a s ,  u p pträder  det fjerde t il l hälf ten  i b o u d d r ä g t ,  t il l h ä l f 
ten i s o ld a t - u n i f o r m ,  m ed denna tilI punkt och pr icka b e v i l 
ja d e )  önskan:

” A t t  s j e l f  t i l l  s in  död
F i  f ä k t a  för s i t t  bröd ” .
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met hörde,  a t t  Fransyskan skulle af Europas samtliga

monarker och förnäma hyllas såsom det enda tungomål, 

som vore Konungarne. Hofven, Diplomaterne och i all

mänhet de högre sällskaps-kretsarne värdigt. En for

dran ? som förekom Carl XII oförskämd; hans svenska 

fosterlandskänsla väpnade sig deremot med hela hans 

personliga stolthet. Han frågade: ’T a la  de Svenska i 

F rankrike?” och fortfor, efter det nekande svaret: ”Hvi 

skola vi då tala Fransöska?” Derföre måste Frankrikes 

egna ambassadörer,  sä vida de ej ville lära sig Sven

ska 7 alltid beqväma sig till at t  med honom samtala pä

Latin; kunde de ej uttrycka sig på detta sp råk ,  så fingo 

de hjelpa sig häst de förmådde, eller låta andra skic

kas i sitt s tä lle; komme deras Konung sjelf, sade han 

engång, då skulle han med h o n o m  tala Franska*). 

Mera omisskännligt likväl,  och på mera egendomligt vis, 

än i egenskapen att  kunna roas af Moliere, b lo ttar  sig

hos Carl det under den hårda krigar-ytan förborgade

poetiska sinnet genom hans förhållande till sin gamle 

tafieltäckare H u l t  ma n ;  då han, såsom vi genom den

# )  Carl  X I I : s  L at in  var llytande och b e g r ip l ig ,  ekuruväl  
C äsar  ocb C ieero  väl ofta n og  skulle  förun drat  s ig  öfver den. 
K o n u n g  S ta n is la u s  p lägad e  för tä l ja ,  a t t  han engång frågat H j e l -  
ten om  en S v en sk  Off icer (en  Öfverste  N ie r o t h ) ,  sou» lian icke  
k ä n d e ,  ” hveni den der Off iceraren vore ” ? hvarpå Carl X I I  kade  
s vara t :  " E st m alh orosu s i lle  C o lo n e llu s , cu jus fe m in a  fe e il  m ix tu m  
f ix tu m  cum m u ltis  a liis  v i r i s ” , Mera k lass isk  var den s en te n s ,  
som u n d fö l l  honom  i afseen de  på hans nedriga  f iender:

H oc scio p ro  c e r to , etim s lerco re  dum  c e r to ,
A  Ht v ineo an t v in e o r , certe  ego m aculor.
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nes ohärineligt naiva ”Annotationer och Anmärkningar*’*) 

ve ta ,  lät bemälle från sin fader ärfde tro tjcnare ,  under

* )  I  d e  a f  F l o d e r u s  u lg i fn a  ” H a n d l i n g a r  liö.* a n  d e  
t i l l  C a r l  X I I : s  H i s t o r i a ” ; lör  h v i lk en  sam lin g  de mid h ö g 
sta  skäl b l i fv i t  s tä l lda  i spetsen.  F u l l s tä n d ig a  ti teln  är: ’ I  J e s u  
n a m n ! E n f a l d i g e ,  dock sannfärd ige  A n n o ta t io n e r  och A i m ä r k -  
n in g a r  ö fver  den S to rm ä k t ig s tc  och G lo r v j r d i g s l e  i åminnelse  
I i o n u n g  Carl  X I I : s  för  he la  verlden n am nkun nige  lljelteL>edrif— 
t e r ,  under  d a g l ig  up p v a k tn in g  och närv is tan  hos  H a n s  H ö g s t -  
S a l .  K o n g l .  M aj:t  u t i  D e ss  lån g v a r ig e  k r ig s tå g  a l l t i från  år 1 7 0 7  
in t i l l  D ess  o ly c k e l ig e  och h ö g s tb e k la g l ig e  död sfa l l  vid F redr iks -  
h a l l  år 1 7 1 8 ;  m ed  noga flit under don tiden d a g l ig en  up pteck-  
n a d e , och ut i d ju p a s te  underd ånighet  fr a m g i f n c ” . U tg ifvaren  
h ar  öfver  denna s k r i f t  yt trat  det  träffande o m d ö m e ,  i t t  den  
” kan i sann in g  anses  för f o l k s - o p i n i o n e n  om K o n u i g  C ar l  
X I I  a f  dess  S a m t id a . ” "Vi t i l l ä g g a :  den är äfven i del hän se
endet  h ö g s t  m ä r k v ä r d ig ,  att  den v i s a r ,  huru s je l fn ö d v ä n l ig t  och  
o v i l lk o r l i g t  en v e rk l ig  his tor ia ,  berättad  från d e n n a  s t å n lp u n k t ,  
ö fv e rg å r ,  än i det  ena,  än i det andra d r a g e t ,  t il l s a g a ,  —  ä f 
ven om hon för tä ljes  a f  ett  det  ä r l igas te  åsyna-v it tnr  t i l l  de  
b erä ttad e  hä n d e lsern a ;  ja  huru delta  sk er  t il l och med desto sna
rare,  ju  är l igare  v i t tne t  är. —  S jc l fv a  begynn elsen  a f  In ledn in gen  , 
som  d crjem te  är en T i l l e g n a n  ti l l  K o n u n g  F r e d r ik  och D r o t t 
n in g  U lr ik a  E l e o n o r a ,  antyder t i l l fy l l e s t  sagesm annens  sä tt  a t t  
se  fö rem ålen .  ” Man hafver fu ller  ö fver f löd ige  och m ån gfa ld ige  
b e s k r i fn in g a r  0111 den s tore  Monarken A le x a n d r i  M a g n i ,  så väl  
som  m ån ge  and re  K on u n gars  förda k r ig  och bcrömmeliga  s e g e r -  
v in n in g ä r ;  men så tror j a g  n ä p p e l ig e n ,  att  någon a f  dem var i t  
i  så m ån ga  s inom  tu sende  ota l iga  l i f s fa r l ig h e t er ,  som vår i 11 f s — 
t id en  H ö g s t ä l s k c l i g e , G l o r v y r d i g s t e , I lö g s t s a l ig e  K on u n g  Carl  
X I I ,  för  vårt fä d er n e s la n d  S v e r ig e s  b e r ö m ,  igen om  å tsk i l l iga  
k o n u n g a r ik e n  in t i l l  sin död för F r c d r ik s h a l l  utstå t t  och igen o in -  
här d at .  Men livad som förorsak at  den N å d ig e  K o n u n g en  t i l l  
at t  föra e tt  så b e svärl ig t  och lä n g e  räck ande  k r i g ,  lärer v is ser 
l ig e n  v a r i t  fäd ernes landets  inånga ö fv erd å d ig a  syn d e r ;  som mer  
o c h  m e r ,  a l l t i från  G lo r v y r d ig s t  i åm in ne lse  H ö g s ts a l .  D rottn ing  
Ulricae Elconorae död el iga  från fä l le  p å  C ar lberg  d. o  Jul i  1 G 9 5 ,  
och äfven sederm era G lo r v y r d ig s t  i åm in ne lse  l lögs tsa l .  K o n u n g


